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HIEP PINH VAN HOA
GIUA
CHINH PHU CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

VA

CHINH PHU CONG HOA PHI-L{P-PIN

Chinh phii  Cong hoa Xi hoi chil nghia Viet Nam va Chinh phu Cong hod
Phi-lip-pin :

Mong mudn ting cudng sy hgp tic va tinh hifu nghi von c6 giita hai nudc
Quan tam t&i nhimg giao luu van hoé qii biu dang tang lén giud hai nudc ;

Xuai phat tir nhu cdu va nguyén vong chung 1a thic ddy va phat trién quan
h¢ van hod giud hai dan t0c |

bi thoa thuan nhu sau :

DIEL 1

Hai Chinh pha sé thie dly vi¢e hgp tic van hod gilta hai nuoc tren co SO 10N
trong chil quyén cta nhau va phu hop véi luat phip va nhimg quy dinh hién hanh
cua mdi nude. vi loi ich cua dan 10¢ minh.
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DIEU 2
M6i Chinh phil s& khuycn khich sur hicu bi¢t va nhan thic cla nudc minh vé
vin hoa, lich sir va 16i s0ng chung cda nudce ben Kia thong qua c¢éc hinh thic :
a) Trao d6i sich béo, tap chi va nhimg tai licu khac c¢6 lien quan dén lich

sir, ngh¢ thuat, van hoc, khoa hoc va gido duc

b) Trao d6i phim dnh, ké cd phim truyén hinh vé lich si, thoi sy, van hod
ngh¢ thuat, khoa hoc va gido duc ;

¢) Trao d6i cac bang ghi am cho cic chuong trinh phat thanh vé lich st
thoi sy, vin hoa ngh thudt, khoa hgc va gido duc; va

d) Trao d6i cac cudc gidi thieu va trién 1m vé nghe thut va van hoa khac :

pIEU 3

Hai Chinh phu s&. dua tren phap lugt va cic qui dinh hién hanh & mbi nudc.
¢6 géng tao diéu ki¢n thuan lgi cho nu6c minh d€ c6 dugc su hiu bi€t 161 hon vé
nén van hod ciia nhau bing viéc khuyén khich cic chuyén vieng thiam lin nhau
cua: ' ’

2y Cac gido su, hoe gia, phong vien. phat thanh vien dai phai thanh va vo
wyén truyén hinh, nghg si va dai dicn cua cic 16 chitc xd hoi gido duc va khoa

hoc; va

b) Cic van dong vien, doan th€ thao va huin luyén vien.

DIEU 4

Trong pham vi ngudn 13i lyc clia minh. m&i Chinh phii s& khuyen khich cac
truomg Pai hoe va Co quan gido duc ctia minh nghién ctru vé lich si, van hoc va
cic khia canh khic trong cudc song va vin hoa « nudc kia.




DIEU 5

' Mdi Chinh phil dua tren ludt I¢ vi qui dinh ctia minh s& c6 géng cip hoc
bdng cho cong dan cla nudc kia dé hoc tap va nghien ciru vé céc linh vuc xi hoi,
khoa hoc, k¥ thuat, van hoa va gido duc.

DIEU 6

a) Hai Chinh phit s& hop tac trong viéc trao déi thong tin vé nhitg ticu
chudn ciing nhu vé su phat trién trong hg thong gido duc cla minh nhim hd tro
trong vi¢c gidi thich va danh gia trinh do, bing cap va chimg chi hoc van vi cic
muc dich hoc thuat va chuyén nganh khi cén.

b) Hai Chinh phi s& khuyén khich cic cugc thim viéng lin nhau cua cic
dodn giao st va cic nha khoa hoc dé nghien ciu va tham dy cic cugc hoi thio vé
gido duc va trao déi sach gido khoa va cic an phdm trong linh vyc gido duc.

DIEU 7

Hai Chinh pht s¢ trao d6i y ki¢n v&i nhau nhdm kiém diém viéc thyc hién
ban Hiép dinh ndy va d¢ thuong lugng. khi cin thi¢t vé vicc ip dung cic dicu
khoan cua Hi¢p dinh nay.

Nhimg du an cu thé duge trién khai theo Hi¢p dinh ndy s& dugc néu trong
cac Nghi dinh thu kém theo Higp dinh va s& dugc ky ket giud hai Chinh phd.

DIEU 8

Hicp dinh nay s¢ co hi¢u lyc k€ tir ngay ky va sé ¢ higu lyc trong thoi gian
5 nam va duge mic nhicn gia han them 5 nam mot 14n rir khi mot trong cic ben
ky k€t bay 10 v mudn cham dint Hi¢p dinh niy bang van ban 6 thing trude khi Hicp
dinh het han.
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Nhimg nguoi ky ten dudi diy duoc su uy quyén cua Chinh phi nudc minh
di ky Hi¢p dinh nay.

Lam tai Ha Noi ngdy 28 thing 3 nam 1994 thinh hai ban bing titng
Viét va tiéng Anh. Tat ca cic van ban déu ¢6 gia tri ngang nhau. Trong truong hop
¢O su gidi thich khic nhau giuad vin ban ti€ng Viét vi van bin tiéng Anh thi vin
bin ting Anh s¢ dung dé doi chiéu.

THAY MAT CHINH PHU THAY MAT CHINH PHU
CONG HOA XA HOI CHU NGHIA CONG HOA PHI-LIP-PIN
VIET NAM
~
NGUYEN MANH CAM R() BEC-TO R. ROMU-LO
BO TRUONG BQ NGOAI GIAO BO TRUGNG BO NGOAI GIAU
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CULTURAL AGREEMENT
BISTWELEN
THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
AND

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES

The Government of the Socialist Republic of Viet Nam and the Government
ol the Republic of the Philippines .

Desirous ol strengthening the spirit of cooperation and friendship cxisting
between the two countries ;

Mind(ul of the valuable cultural exchanges which have developed between
the two countrics

Inspired by the need and common desire to promote and develop cultural
rclations between their respective peoples -

Have agreed as follows :

ARTICLE 1

The two Governments shall promote cultural collaboration between the two
countrics on the basis ol mutual respeet tor thewr sovereignty and in confority
with the laws and regulations in toree in cach country, having in mind the interests
of their respective peoples.
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ARTICLE 2

Each Government shall cncourage in its own country an understanding and
appreciation of the culture, history and general way of life of the other country by
means of ;

(a) the exchange of books and periodicals and other resource maltcerial
dealing with history. art. literature, science and cducation :

(b) the exchange of cincmatographic films, including those for television.
dealing with history. current affairs, culture, art, scicnce and cducation ;

(¢) the exchange of recordings for radio broadcasting programs on history,
current affairs, culture, ant. science and education ; and

(d) the exchange of ant and other cultural exhibitions and presentations.

ARTICLE 3

The two governments shall cendeavor, subject 10 the laws and regulations
prevailing i cach country, to accord cach other's nationals cvery possible faciliny
o ensure betier understanding of their respective cultures by cneouraging visiis (o
cach other's country of

(a) professors. scholars., journalists, radio and television broadcasters. artists
and representatives of social, cducational and scientific institutions ; and

(b) sportsmen, sporting teams and coaches,
ARTICLE 4

Each Government shall. within its available resources, cncourage m s own
WHIVEISHILS ana other cducational instiutions the study of the history, licratare
aid other aspecis ol e e and cupture ot the other country,
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ARTICLE §

Lach Governmment. subject to cach laws and regulations. shall exert clforts
lo provide the nationals of the other country with scholarships for study and
research in the social. scientific, technical, cultural and educational ficlds.

ARTICLE 6

The two Governments shall cooperate in the exchange of information on
standards and on developments in their respective educational systems to assist in
the interpretation and cvaluation of their degrees. diplomas and centificates., tor
academic and, where appropriate, for professional purposes.

The two Governments shall encourage visits 1o cach other's country of their
prolessors and scientists for rescarch purposcs and for participation in cducation
related seminars and cooperate in the exchange of text books and other educational
publications.

ARTICLE 7

The two governments shall consult each other to review the operation of the
present Agreement and to negotiate. when deemed necessary, the implementation
ol the provisions of this Agreement.

The concrete projects to be implemiented under the present Agreement shall
be set forth i Protocols 1o this Agreement 10 be concluded between the two
Governments.,

ARTICLE &

This Agreement shall come into force on the date ol signature and shall
remain in force for five vears.and shall be renewed for another five years unless
lenmmated by aither of the Contracting Parties writing six months before the
cxprranion o ilic agreanom
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IN WIEINESS WHEREOLE. the Undersigned. being duly authorized thereto
by their respective Governments, have signed the present Agreement.

DONE in Hanoi. Soctalist Republic of Viet Nam this 28th day of March
1994, in four original texts, two each in the Vietnamese and English languages. all
texts being cqually authentic. In case of differing interpretations. the English text
shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF THIS FOR THE GOVERNMENT O1-T1H:
SOCIALIST REPUBLIC OF VIIITNAM REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
/
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NGUYEN MANTT CAM © ROBERTO R. ROMYLO
MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS SECRETARY OF FOREIGN AFFAIRS




B0 NGOAI GIAO SAO_Y BAN CHINH
————— “P& béo cho,
S8 - ,&4 /LPQT Pé thuc hién".

Ha N6i, ngiy 44 thang 4 nam 1994

TL. BO TRUONG BO NGOAI GIAO
Noi gii : KT. Vu trudng Vu LP va Di&u udc qubc té

& Vu trudng
- VPCP, B N\

- 30 Vin hda,

- DSQ Vil tai Phi-lip-pin
- Vu Dong Nam A - Nam T.:D
- Vu LPQT, v/
- LT (6b).

guyén Bi Son



